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Certificat de constanță a performanței 
UK 0836–CPR–23/P6730 

 
În conformitate cu Regulamentul privind Produsele pentru Construcții și cu Regulamentul privind Produsele pentru 

Construcții (Amendament etc.) (Regulamentele privind Ieșirea din UE) 2020, acest certificat se aplică produsului/produselor 
pentru construcții: 

 
R-KER-II, R-KER-II-S și R-KER-II-W 

 
Elemente de fixare chimice pentru utilizare în beton 

 
Produse de către: 
Rawlplug Limited 

Skibo Drive, Thornliebank Industrial Estate, 
G46 8JR, Glasgow, Regatul Unit 

 
și produse în unitatea/unitățile de fabricație: 

Rawlplug Limited  
Unitatea de producție 3 

 
Acest certificat confirmă că toate prevederile referitoare la evaluarea și verificarea constanței performanței și performanțe le 
descrise în: 

UKTA - 22/6130 și UKAD 330499-01-0601 
 
în cadrul sistemului 1 sunt aplicate, iar testările și controlul producției în fabrică îndeplinesc toate cerințele prevăzute. 
 
Acest certificat a fost emis pentru prima dată la 23 februarie 2023 și rămâne valabil atât timp cât metodele de testare și/sau 
cerințele de control al producției din fabrică, incluse în UKAD și utilizate pentru evaluarea performanței caracteristicilor 
declarate, nu se modifică, iar produsul și condițiile de fabricație din uzină nu sunt modificate semnificativ, cu excepția cazului în 
care certificatul este suspendat sau retras de către organismul de certificare a produsului. 
 
Semnat în numele British Board of Agrément: 
 

Semnătură indescifrabilă 
Hardy Giesler 
Director Executiv 

Data emiterii: 23 februarie 2023 
 
Subsemnata Marin Alexandrina, interpret şi traducător autorizat pentru limba engleză, în temeiul Autorizației nr. 16363 din data 
de 14 iunie 2006, eliberată de Ministerul Justiției din România și interpret și traducător autorizat pentru limba germană, în  temeiul 
Autorizației nr. 5071 din data de 11 septembrie 2001 eliberată de Ministerul Justiției din România, certific exactitatea traducerii 
efectuate din limba engleză în limba română, că textul prezentat a fost tradus în întregime, fără omisiuni, și că, prin traducere, 
înscrisului nu i-au fost denaturate conținutul și sensul. 

 


